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= Das Design dieses Produkts ist umweltfreundlich.

Alle Kunststoffteile sind zur Wiederverwertung
gekennzeichnet.

= The design of this product is environmentally friendly.
All plastic parts are marked for recycling.

= Le design de ce produit est écologique.

Toutes les piéces en matiére plastique peuvent étre
recyclées.

= Questo prodotto é stato ideato per essere in armonia con
I'ambiente.

Tutte le parti in plastica sono contrassegnate per il loro
riciclaggio.

= Het ontwerp van dit product is milieuvriendelijk.

Alle kunststof onderdelen zijn voor de recycling
gekarakteriseerd.

= Dette produkt er konstrueret under hensyntagen til
miljoet.

Alle kunststofdele er mzerket som egnet til genbrug.

= Produktets design er miljgvennlig.

Alle plastdeler er kjennetegnet for gjenvinning.

= Produktdesignen ar miljovanlig.

Alla plastdetaljer ar markta for atervinning.

= Taman tuotteen muotoilussa on kiinnitetty huomiota
ymparistoystavallisyyteen.

Kaikki muoviosat soveltuvat uusiokayttéon, ja osissa on
tasta merkinta.

= El disefio de este producto es respetuoso con el medio
ambiente.

Todas las partes de plastico estan marcadas para su
reciclaje.

= O design deste produto nao tem efeitos nocivos sobre o
ambiente.

Todas as pecas em material plastico estao identificadas
para fins de reciclagem.

= To vTi{av auTtoU Tou mpoidvToc eival QIAIKO TTPOC TO
nepL3airov.

‘OAa Ta MAQOTIKA Pé€pPN €lval XapaKTNELoPEVa yia
enavaglomnmoinon.

= Bu Urlinlin tasarimi ¢evre dostudur.

Tim plastik parcalar yeniden degerlendirme igin
isaretlenmistir.

= Konstrukcja tego produktu jest przyjazna dla srodowiska.
Wszystkie elementy z tworzyw sztucznych przeznaczone sg
do recyklingu.

= A termék kialakitasa kornyezetbarat.

Minden muanyag darab Ujrahasznositasra alkalmasnak
mindsitett.

= KOHCTpYKUMATA Ha TO3M TTPOAYKT HE 3aMbpCABa OKOAHATa
cpeaa. Bcuuku mAacTMacoBM yacTv ca MapKUpaHu 3a
BTOPUUYHO OTTOA3OTBOPSABAHE.

= KOHCTpyKuMA Tipubopa He HAHOCHUT BpeAa OKpyxatollen
cpeae. Bce maacTukoBble AeTanu TIOAAEXKAT TTOBTOPHOM
nepepaboTke.

= Designul acestui produs este ecologic.

Toate piesele din plastic pot fi reciclate.

u KOHCTPYKLUiA AQHOrO TTIPUAAAY € EKOAOTIUHO He3meuHoto.

Yci MAaCTUKOBI AeTani MapKOBaHi AAA TTOAAABLLOT TTepepobKU.
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= Gedruckt auf Recyclingpapier

= Printed on recycled paper

= Imprimé sur papier recyclé

= Stampato su carta riciclata

= Gedrukt op recyclingpapier

= Trykt pa genbrugspapir

= Trykket pa resirkulert papir

= Tryckt pa atervinningspapper

= Painettu kierratyspaperille

= Impreso en papel reciclado

= Impresso em papel reciclado

= TUTWPEVO OE aVOKUKAWPEVO XapTi

= Geri donustlrulebilir kagida basiimistir

= Wydrukowano na papierze z recyklingu

= Ujrahasznositott papirra nyomtatva

= OTmeuaTaHo Ha peunKAMpaHa XapTua

= OTreyataHo Ha bymare BTOpUUHOM TiepepaboTku

= Tiparit pe hartie reciclabila

= BiaapykoBaHoO Ha mamepi BTOPUHHOI mepepobku
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OnucaHue npubopa

-

Perynupyemas Hacapka ans 4ictku nona*
Hacapka gnsa rnagkux nonos*
BcachbiBatowjan tpy6a*

Teneckonuyeckas Tpy6a*

KHonka ¢hukcatopa *

PykosiTka WwnaHra

BcacbiBatoLuit LunaHr

O6uvBoYHasa Hacagk*®

Mnockoe conno*

O © 0 N O o »~ W N

Kabenb ons nogkno4YeHus K ceTu

e
e

KHonka BKNioYeHUs / BbIKNIOYEHUA C
9NEKTPOHHbLIM PETYNIATOPOM CUbI

BCacblBaHWA.*

1 Uhr Seite 65

12 TpoAyBoYHbIN PUNLTP

13 KpenneHnve Tpybbl Npu kpaTkospe
MEHHbIX NepepbiBax

14 3awmTHbIM DUNbTP OBUraTens

15 YcTpoWCTBO ANS yCTaHOBKM Mblnecoca
Ha MECTO XpaHeHUst

16 CMeHHbI 6yMaXKHbIN PUNbTP

17 Kpbiwka

18 Pyuyka gns nepeHocku

19 PeweTka Ans Bbixoaa Bo3gyxa

20 WHpukaTop cMeHbl punbTpa*

*B 3aBUCMMOCTU OT KOMMNEKTauum

3anacHble YacTu U AONOJIHUTENIbHbIe npucnocoﬁnel-mn

Monocku pns ynaBnuBaHUA HUTOK (1) M NonUpytoLLMe Nomno-
CKM (2) MOXXHO NpuobpecTn B cepBUCHOK cnyxbe, roe
NpOV3BOAMTCA UX 3aMeHa.

YNakoBKa CMEHHbIX TTbINeC60PHUKOB
B OunbTp, TN G (BBZ41FG)

B AAA AyULIel TIPOM3BOAUTEABHOCTH:
Gplus (BBZ41GPLUS)

B Habope:

4 CMEeHHBbIX TTbIAeCOOPHMKA C 3aCTEXKON
1 rMrMeHUYecKnuin MUKPOOUALTP
http://www.dust-bag-bosch.com

TeKCTUNbHBIA hUNbTp (HeMeHAeMbIW PUNLTP)
BBZ10TFG
MoCTOAHHBIN PUNLTP, 3aKPbIBAEMbIN “NUMYYKON”.

PunbTp HEPA BBZ8SF1

[lononHuTenbHbIR UNLTP ANA OYACTKM OTXO AALLEro
Bo3pyxa. PekomeHpyeTcs ona annep rmkos.

MeHATb pas B rog.

YronbHbii MUkpochbunbTp BBZ8KF1

KombuHauwmsa yronsHoro unstpa n MukpodunsTpa.
MpepoTBpallaeT NosBEHWe HENPUATHLIX 3anaxos npu
XpaHeHun. 3ameHATb pa3 B nonroga. Pamka yronbHoro

(hunbTpa 3ameHsIeTCs Aep>kallen pamMmkon MUKPOUnbTpa.

O6paTtuTe BHUMaHHe! KombuHauwms "dunbtp Hepa +
YronbHbIA MUKpOUNLTP" HegonycTuma.

E LeTtka anAa mAarkoi me6enn TURBO-UNIVERSAL®-
BBZ42TB
Typ6oLieTka ANa YACTKU MArkon mebenun, maTpacos,
cupaeHuit aBTomobuns u T. n. OcobeHHo npurogHa
Ans yOOpKK LLIEPCTM XMBOTHbIX. Kpyrnas weTka npu
BOAMTCS B IeUCTBMUE NOTOKOM 3acacbiBaeMoro
Bo3ayxa. BoamoxHo vcnonb3osaHue 6e3 nokniove
HUA K 3NEeKTPOCETH.

F Llletka gnAa nona TURBO-UNIVERSAL®-BBZ102TBB
Typ6olLeTka AN YUCTKM KOBPOB C KOPOTKUM BOPCOM
KOBPOBbIX MOKPLITWIA Nto6oro Tuna.

OcobeHHO nNpurogHa Ana y6opKu WepCTU XKMBOTHBbIX.
Kpyrnas wieTka npuBoaMUTCS B AeACTBME NOTOKOM
3acacblBaeMoro Bo3ayxa.

Bo3moXxHO Mcnonb3osaHne 6e3 NOKoUeHNs K
3M1eKTPOCeTU.

G Hacapgka gna TBepabix nonos BBZ123HD
Onsa ybopky rnagkux NoKpbITUA (NapkeTa, kadens, ...)
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COXpaHWUTe MHCTPYKLMIO TIO 3KCTIAyaTauuu. Tpu
Tiepeaaue TbIAecoca HOBOMY BAAAEAbLY He 3abyAsTe
TiepeAaTb TakKe MHCTPYKLMIO TTO SKCTIAyaTaumm.

YKa3aHuUA MO UCTIOAb30BaHUIO

AaHHbIN TTbIAECOC TTPEAHA3HAUEH AAA YOOPKK BbITOBbLIX
TIOMELLEeHWI, OH He TIPeAHa3HAUEH AAA TIPOMbILIAEHHOTO
UCTTOAb30BaHMA.

Mcronb3yiTe TIbINECOC TOABKO COFAACHO MHCTPYKLMK TTO
3IKCTIAyaTaLMK.

M3rotoBHUTEAb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
TTIOBPEXAEHUA, TTOAyUEHHbIE B Pe3yAbTaTe
MCTTOAb30BAHMA TTLIAECOCA HE TIO HAa3HAUEHUIO UAU
HeTpaBUAbHOIo obpalleHua ¢ HUM. TToaTomy
obsa3aTenbHO CObAOAANTE YKa3aHUA, TIPUBEAEHHbIE
Huxe!

B mpouecce akcnayaTauum nibinecoca Heo6xoauMo

UCTIOAb30BaThb:

W OPUIMHAABHbIM CMEHHbIN TThIAeCOOPHUK

B OPUrMHaAbHbIE 3amyacTH, MTPUHAANEXKHOCTHU UAK
crieuranbHble TIPUHAAAEXHOCTH

TMpaBuAa TexHUKK 6e3omacHocTH

AaHHbIW TTbIAECOC COOTBETCTBYET 06LENMPU3HAHHBIM
TEXHWUECKUM TpeboBaHUAM U CTieLlManbHbIM TIPaB1AAM
TEXHWKM BE30TTacHOCTH.

Mbl TTOATBEPXAAEM COOTBETCTBME CACAYIOLLUM

eBpomnencknum Hopmam: 2004/108/EC 1 2006/95/EC.

m TTOACOEAMHEHME K SAEKTPOCETU U BKAIOUEHWE
TbIAeCOCa AOAXHO TIPOM3BOAUTLCA TOABKO C YUETOM
AQHHbIX TUTIOBOM TabAMUKH.

m He ncrmonbsyiTe mbinecoc 6e3 cMeHHOro
MbIAeCOOPHUKA.
=> TTbIAeCOC MOXET ObITb TTOBPEXAEH!

m PaspelaiTe AeTAM TTOAb30BATbCA MHIAECOCOM TOAbKO
B MIPUCYTCTBUM B3POCAbIX.

m 3arpeLaeTcA CaMOCTOATEAbHO MOAb30BATbCA
TPUBOPOM AOAAIM C OrpaHUUEHHbIMU (HU3UUECKUMU
MAW YMCTBEHHbBIMU CTOCOBHOCTAMM, a TakXe Anuam,
He 03HAKOMAEHHbIM C TIPaBUAAMM IKCTIAYaTaLMK
mblAecoca (B TOM UMUCAE AETAM).

3anpeLaeTca UCTTOAb30BaTh TILIANECOC AAA:
B UMCTKU AIOAEH M XKMBOTHbIX;
B BCacbiBaHUA:
— BPEAHbIX AAR 3A0POBbA BELeCTB, OCTPbIX, FTOPAUMUX
WA PACKaAEHHbIX TIPEAMETOB;
— MOKPbIX TTPEAMETOB AU XUAKOCTEW;
— AErkoBOCTIAAMEHAIOLLMXCA UAW B3PbIBUATBIX
BELLECTB W rasos;
— TIemnAa, Caxu U3 KadeAbHbIX TTeuei 1 yCTaHOBOK
LLEHTPAABHOIO OTOTIAEHUS;
— TOHepa W3 TIPUHTEPOB UAW KOTTMPOBAAbHbIX
anmaparos.
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m He mMoAHOCHTE BcacbiBalOLWMM WAAHT C PyYKOH,

HacaAKM v TpybKy K ronoBe.

=> DTO MOXeT TpUBeCTU K TpaBme!

TMpu ybopke CTaBbTe MHIAECOC Ha TBEPAYHO U

YCTOMUMBYIO TIOBEPXHOCTb.

Tpu ybopKe A€CTHULbI TTBINECOC BCErAA AONKEH

HAXOAMTbCA HUXEe TTOAb30BaTEAR.

B cAeaytOLWMX CAyYasAX CAeAYET HEMEANEHHO

TTPEKPaTUTb UCTTOAb30BaHUE TILINECOCA U CBA3ATbCA

C CepBUCHOM CAYX60M1:

— TIpY TTOBPEXAEHUU CeTeBOro kabens;

— TIPU CAYYaMHOM BCACbIBAaHWUM XUAKOCTU UAU TIPH
TIOTTaAQHMM XXMAKOCTH BHYTPb TTbIAECOCA;

— TIpU TTAAEHWM TIbIAECOCA.

m He UCTTOAb3YITe ceTeBOW Kabenb ArA
TTEPEHOCKH/TPAHCTIOPTUPOBKHM ThiAecoca.

m AAA MHOTOUAcOBOM paboTbl B HEMIPEPLIBHOM pexumMe
TTOAHOCTbIO BbITArMBalTe ceTeBOW Kabenb.

m TTpU OTCOEAMHEHHM TIBIAECOCA OT INEKTPOCETU BCETAA
6epuTeCh PYKOM 3a BUAKY, @ He 3a CeTeBOM Kabenb.

m CaepuTe 3a TeM, uTobbl ceTeBoM Kabeab He Bbin 3axaTt
1 He TIOMMaAaA Ha OCTpble KpasA MPeAMETOB.

m TTepea mpoBeAeHUEM AODbIX PaboT IO PEMOHTY U
TEXHUUECKOMY 0BCAYXMBAHUIO TibIAeCOCA
OTCOEAMHANTE ero OT INEKTPOCETH.

m He MOAb3yWTECH HEMCTIPABHbBIM TILIAECOCOM. TTpn
BO3HWKHOBEHUW HEUCTIPABHOCTU BbIHUMAKMTE BUAKY U3
PO3ETKH.

m Bo n3bexaHue omacHoCTH Bce paboTbl MO PEMOHTY U
3aMeHe AeTanel TTbIAeCOCa CAEAYET BbITOAHATL TOAbKO
B aBTOPUM30BAHHOW CEpPBUCHOM CAyxbe.

m 3aluuLuaiTe TbiAecoC OT BOSAEWCTBHA
HebAarompUATHLIX KAMMaTUUECKUX YCAOBUI, BARXKHOCTH
M UCTOUHMKOB TeriAa.

m [TbIAECOC He TIPeAHa3HAUEH AAA IKCTTAyaTaluK Ha
CTPOUTEAbHbIX O6BEKTAX.
=> TIpK 3acacbiBaHWK CTPOUTEALHOTO Mycopa TbIAeCOoC
MOXET BbIWTU U3 CTPOS.

m BbikAlOuaiiTe MbiAeCcoC Aaxe TTPU HEBOAbLIMX TTay3ax B

ybopke.
m OTCAYXMBLUWMIN TIBINECOC CAEAAWNTE HETIPUTOAHBIM AAA
AaAbHEWLero UCTTOAb30BaHUA, a 3aTeM YTUAUIUPYITe
B COOTBETCTBUU C AEWUCTBYHOLMMU TIPABUAAMMU.
TTakeTbl U TAEHKW M3 TTOAUMEPHbIX MaTepUanos
CAEAYET XPaHUTb U YTUAM3UPOBATb BHE 30Hbl AOCTYMa
MaAOAETHUX AeTeM (OTTAaCHOCTb YAYLIEHUA).
3anpelyaeTtca obpabarbiBaTh MHINECOOPHUK U
UALTPLI (MOTOPHbBINA (PUALTP, BbITTYCKHON (OUALTP U
T.A.) FOPIOUMMU CTTUPTOCOAEPXKALUMMU BELLECTBAMM.

WHCTPYKLUMK TTO YTUAN3ALUK

= YrmakoBKa
YTakoBKa CAYXHWT AAA 3aLUMTBI TibIAecoca OT
TTOBPEXAEHWI TTpKU TpaHcTiopTuposke. OHa
M3roToBAE€HA U3 3KOAOTMUECKHM UUCTbIX MaTepPHUanoB,
TO3TOMY €€ MOXHO UCTTOAb30BaTb AAA BTOPUUHOM
nepepaboTku.
McrmoAb30BaHHbIe YTakoBOUHbIe MaTepHanbl OTHOCUTE
B MYHKTbI TTPUEMA BTOPCbIPbA.



5100 003 078 A (Innenteil)

04.11.2009 17

ru

OTcAyXHMBLIKE TIPU6OPBI

OTCAYXHMBLUME TIPUOOPDLI ABAAIOTCA LIEHHBIM ChbipbeM
AAA AQABHEWLLETO UCTIOAB30BaHMA. TToaToMy
OTCAYXWBLUMIK TPUBOP CAEAYET OTHECTU AMAEPY UAW B
TTYHKT TIPUEMa BTOPCbIPbA AAA AAAbHENLLIEH
yTUAWU3aLUMK. UHopMaumio o ciocobax yTMAU3aunm
cripaluvMBaiTe y AUAepa UAU B MECTHOWM
AAMUHMUCTPALWK.

YTuAu3auma GpUAbTPa U CMEHHOrO TibIAec60pHHUKA
DUABTP U CMEHHbIN TIINeCOOPHUK U3rOTOBAEHbI U3
3KOAOTMUECKM BE3BPeAHbIX MaTepUanoB. ECA OHU He
coaepxar B cebe HUKAKMX BELLECTB, 3ampeLLéHHbIX K
YTUAM3ALMM C BBITOBBIM MYCOPOM, TO Bbl MOXETE
YTUAM3UPOBATb MX BMECTE C HbITOBBIM MYCOPOM.

BHumaHue:

CeTeBaf po3eTka AOAKHA ObITb 3allulLeHa
TpeAOXpaHUTEAEeM Ha 16 A.

EcAv Tpu BKAOUEHMM TTpUBOPa TPeAOXPaHHUTEAb
cpasy xe meperopea, 3To 03HauaeT, uTo
OAHOBPEMEHHO B AAHHYIO SAEKTPUUECKYIO LeTb HbIA
BKAIOUEH Apyroi mpubop ¢ 6oabLoi obLwen
moTpebAAEMON MOLLHOCTbIO.

CpabartbiBaH1e MPEAOXPaHUTEAR MOXHO
TTPEeAOTBPATUTb, ECAM TIepeA BKAOUeHWeM Tpubopa
YCTAHOBUTb MUHUMaAbHYO MOLLHOCTb, a 3aTeM
TTOCTENEeHHO YBEAUUUTD €€.

MoxanyicTta, packporTe NACT C MANKOCTPALUAMM.

MNepepn nepBbIM UCMONb30BaHWEM

Puc. 1*
BcTaBbTe pyKOATKY Ha LUaHr 1 3allenkHuTe ee.

BkntoyeHue npubopa

Puc. 2

a) BctaBbTe naTpyboK LUNaHra Bo Bca ChiBatolLLiee OTBep
CTve [0 3allemneHus B ukcatope.

b) Ons orcoeanHeHus WwnaHra Heobxoaumo cxartb 0ba
(pMKCHPYIOLLMX BBICTYNA W BbiTa LLWTb LLUMAHT.

Pue. 3*
CoeanHWTE PyKOSITKY U BCacbIBatoLLy0 TpyOy.

*B 3aBUCMMOCTU OT KOMMIeKTauum

1 Uhr

Seite 67

Puc. 4*

a) CoenvHunTe HacaaKy ANA YMCTKM nona u Bca
cblBaloLLyto Tpy6y.

b) Hacapute Teneckonunyeckyto TpybKy Ha Hacagky ans

nona.

Puc. 5*

a) CoeuHuTe BcacbkiBatoLne Tpybbl.

b) Mepemeluan perynupytoLLyto KHOMKY / nepen  BUXKHYIO
My(Ty B HanpaBneHuu, yKasaHHOM CTpenkon, nebno
KUpYNTE Teneckonuyeckyto Tpyby u yctaHoBUTE
HY>XHYt0 Bam OnuHy.

Puc. 6
B3siBLUMCE 3@ BUIIKY, BbITALLMTE SNEKTPOLLHYP Ha
HY>XHYyt0 Bam AnuHy 1 BCTaBbTe BUMKY B PO3ETKY.

Puc. 7
Haxxvmas KHOMKY BKMOYEHUs / BLIKIIOYEHWS B Hanpa
BNEHWUM, yKa3aHHOM CTPenkoi, Bbl MoxeTe Bkntoyatb 1
BbIK/HOYaTb MbINECOC.

Puc. 8*
Cuny BcacbiBaHUA MOXXHO PerynmpoBaTth Bpa LLeHUeM
KHOMKM BKMIOYEHMA / BEIKIIOYEHUA B HanpaBneHuu,
YKa3aHHOM CTPEesIKO.

Pa6ota ¢ nbuiecocom

Puc. 9
HacTtpovika Hacagku ana ybopku nona
m KOBpbI M KOBPOBbIE MOKPBITUSA -
m [napgkue nonbl -5 it
Puc. 10*
Vcnonb3oBaHue NpuHapnexHocTen
(koTopble Npy HEOHXOAMMOCTHU HACaXXMBAIOTCA Ha
PYKOATKY MUK Ha BCa ChiBaloLLyto Tpyby)
a) Mnockan Hacapka
[na y6opkv Nbinu U3 Lienew (LIBOB) M yrnos.
b)Hacapka pns markoi mebenu
[ns YuCcTKM MArkon mebenu, NnopTbep 1 T. M.
c) Hacagka gns rmagkvx nosos
NS YACTKM rNagKMX NOKPLITUA MOMOB (MIIUT Ka, NapkeT
nT. M.

Puc. 11
Mpun KpaTKOBPEMEHHbLIX MepepbiBax B Npo Liecce ybopku
Bbl MOXeTe 3akpenuTb BcackiBatoLLyto Tpy6y, BCTaBuB
KPIOYOK Hacaaku ans ybopku nona B nas Ha 3agHew
CTOPOHE Mblniecoca.

Puc. 12

Mpu paboTe, HanpUvep, NpK YUCTKE KOBPOB, MOXKHO
Takxe NepeHoCUTb MbINEcoC, B3ABLUMCH 3a ABE PYUKM.

67
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Mocne pa6oTbi

Puc. 13
BbiTalwute BUNKY M3 PO3ETKM.
KOpoTKO NOTSAHYTb 3a COeAMHUTENbHBIN Kabenb 1
OTNYCTUTb ero (Kabenb cmaTblBa €TCAaBTOMaTUYECKH).

Puc. 14
Mpu ycTaHOBKe Mblnecoca Ha MecTo ero xpa HeHus / npu
TpaHCNopTUPOBKe Mbliecoca Bl MoxeTe
BOCMONb30BaTLCA BCMO MOraTtesibHbIM YCTPOWCTBOM Ha
OHuLLe npubopa.
MocTaBbTe NbiNecoc BepTUKanbHO. 3aaBUHLTE KPHOYOK
Hacapkv ans ybopku nona B nas Ha HUXHeW CTOpoHe
neliecoca.

CmeHa cunbTpoB
CmeHa nbinieynasnvBaloLiUX MeLUKOB

Puc. 15*
OKOLLKO MHAMKaTOpa CMeHbl (hUNbTpa Ha KpbilLKe
Kopnyca nbinecoca npuobpeTaeT XenThbli LBeT.

Puc. 16
OTKpOMTE KPbILLKY, HAXKaB Ha 3anopHbIi pblyar B Hanpa
BNEHUW, YKa3aHHOM CTPENKOM.

Puc. 17

a) MoTAHYB 3a BbICTYNAIOLLUIA A3bIYOK, 3aKpOITe
MblieynaBnMBaloLLMiA MELLIOYEK 1 BbITalLUTE ero.

b) BcTaBbTe HOBBIN MbineynaBnnBaioLLMiAi MELLLOYeK B Kpe
nneHve o ynopa.

' Mocne ybopku Menkow nbinu (Hanpumep, runc, LLeMeHT
= 1 [p.) crefyeT NOYUCTUTL UNbTP ABUraTens U npu
Heob6X0AMMOCTN CMEHUTb MUKPOUIBLTP.

YucTtka chunbTpa 3awmThl ABUraTena

OunbTpP 3aWUTLI ABUraTeNs pekoMeHayeTCca perynspHo
uncTuTh!

Puc. 18*

m OTKpoWTe KpbILLKY NblnecbopHoro otceka (cMm. puc. 16).

m BblHbTe (hMNbTP 3allWTbl ABUraTens B HanpaBneHun

CTPenKku.

OTpAXHUTE NbINb C PUIbTPA 3aLLUUTHI OBUraTENSA.

B cnyuae cunbHOro 3arpsisHeHns 3aMeHnTe unbTp

3almMThl gBUraTens.

[ante punbTpy 06COXHYTL B TEeUEHME 24 Yacos.

m [locne o4nCTKM BCTaBbTe UNbTP 3allWThbl ABUraTens Ha
MECTO U 3aKpOWTE KPbILLKY MbliiecbopHOro oTceka.

68
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CMeHa MUKpodunbTpa

(oTcyTCcTBYET Y NPUBOPOB, OCHALLEHHBIX hunbTpom HEPA).
Korpa cnepyeT MeHsiTb MUKpOUNLTP?
Mpu BCKPBITMM HOBOrO NakeTa BymaxkHbIX OMNbTPOB.

Puc. 19*

m OTKpOWTE KPBbILLKY.

m BoiTawmre kpennenue unbTpa 1 packpoiite ero.

m YpanuTte ctapbii MUKPOUNbLTP U BCTaBbTE HOBbLIN.

m 3a0BHHbTE KPEeneHne B NbINECOC U 3aKPONTE KPbILLIKY.

YucTka BbINyKHOro chunbTpa
BhbInycKHOM (hUNbTP PEKOMEHOYETCA PErynapHO YNCTUTL!

Puc. 20

® OTKpOK1TE KPbILLKY MblnecbopHoro otceka (cMm. puc. 16).
BblHbTe pamKy hunbTpa B HanpaBneHUn CTPEnKM.
OuncTUTe BbINYCKHOM (PUNBLTP, BLIKONOTUB €ro.

B cnyyae cunbHOro 3arpA3HeHNs 3amMmeH1Te BbiMyCKHOM
punbTp.

[aWiTe punbTpy 06COXHYTb B TeUEHUE MUHUMYM

24 yacos.

3anBuHbTE pamKy unbTpa nod oba yaepxusatoLLmnx
BbICTYNa W OTKIOHUTE B HanpaBfieHUn CTPEesKM

10 uKcaumu.

3aKpoiTe KpbILLKY MblNec6OpHOro oTceka.

Yxopn 3a nbiniecocom

m [lepeq KaXxgon YACTKOM Nblnecoca cneayeT BelKntovaTb
€ro 1 BblHUMaTb BUJIKY U3 ceTeBoW PO3EeTKU.

Mbinecoc 1 NpUHaANeXXHOCTU M3 NNacTMacCbl MOXHO
YACTUTb OObIYHBIMK CPEACTBaAMMU ANA YACTKU
nnacTtmMacc.

He npumMeHsATb abpasuBHbIX CPEACTB AN YUCTKHU,
CTeKna Unn yHMBepcarnbHbIX CPeCTB A YUCTKH.
Hu B kOem crnyyae He norpyxarb Mblecoc B BOAy.

MonocTk c6opa NbIM MOXHO NPK HOE6XOAUMOCTH
BbIYMCTUTH BTOPbIM MbIIECOCOM WU NMPOCTO
npoTepeTbee CyXon TPAMKOW / MPOYUCTUTD KUCTOUKOW.

Mol coxpaHsiem 3a coboii NpaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX
WN3MEHEHWM.
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Kundendienst-Zentren « Central-Service-Depots « Service Aprés-Vente « Servizio Assistenza «

Centrale Servicestation « Asistencia técnica « Servicevaerkter « Apparatservice « Huolto

MK Macedonia, MakegoHus
Vudelgo

Pero Nakov b.b.

1000 Skopje

Tel.: 02 2580 064

Tel.: 02 2551 099
mailto:goran@vudelgo.com.mk

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B. V.
Keienbergweg 97

1101 GG Amsterdam Zuidoost

Storingsmelding:
Tel.: 020 430 3 430
Fax: 020 430 3 445

Onderdelenverkoop:

Tel.: 020 430 3 435

Fax: 020 430 3 400
mailto:infoteam.ni@bshg.com
www.boschservicedienst.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50

5052 Bergen
Tel.: 55 59 68 80
Fax: 55 59 68 90

7037 Trondheim

Tel.: 73 9523 30

Fax: 73 95 23 40
mailto:service-deler@bshg.com
www.bosch-hvitevarer.com

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
New Zealand Branch

Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay, Auckland 1310
Tel.: 09 477 0492

Fax: 09 477 2647
www.bosch.co.nz

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 \Warszawa
Centrala Serwisu

Tel.: 0801 191 534

Fax: 022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com
www.bosch-agd.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax: 21 4250 701
mailto:careline.portugal@
bshg.com
www.electrodomesticos.bosch.pt

RO Romania, Romania
BSH Electrocasnice srl.
Sos. Bucuresti-Ploiesti,
nr.17-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 0801 000 110

Fax: 021 203 9731
mailto:service.romania@
bshg.com

RU Russia, Poccus

OO0 "BCX BbbiToBasd TexHUka"
CepBIC OT NPOU3BOAUTENS
Manas Kanyxckas 19

119071 Mocksa

Ten.. 495737 2961

hakc: 495 737 2982
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.bsh-service.ru

SE Sverige, Sweden
BSH Hushallsapparater AB
Réntgenvéagen 1

Solna

Tel.: 077111 2277

Fax: 0771 11 22 88

41104 Géteborg
Tel.: 077111 2277
Fax: 0771 11 22 88

21376 Malmé

Tel.: 077111 2277

Fax: 0771 11 22 88
mailto:service .stockholm@
bshg.com
www.bosch-hushall.com
SG Singapore, Fmi
BSH Home Appliances
(SEA) Pte. Ltd.

38C-38D Jalan Pemimpin
577180 Singapore

Tel.: 6350 5000

Fax: 6350 5050
mailto:bshsgp.service@bshg.com

Sl Slovenija, Slovenia
BSH Hi$ni aparati,d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 08 87

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.bosch-hisniaparati.si

— O

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel.: 02 6446 3643

Fax: 02 6446 3643
www.bosch-spotrebice.sk

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A. S.

Cakmak Mahallesi,

Balkan Caddesi No: 51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0 216 444 6333

Fax: 0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com

TW Taiwan, &%

Achelis Taiwan Co. Ltd.

4th Floor, No.112

Chung Hsiao E. Road, Sec. 1
Taipei

Tel.: 02 5556 2556

Fax: 02 5556 1235
www.boschappliance.com.tw
UA Ukraine, YkpaiHa

Kuis

TOB "OoiuenekTpocepsic”
Ten.: 044 248 71 54, 55

CI "Amari-Cepsic"

Ten.: 044 568 51 50

TOB «TexHoodic»

Ten.: 044 27496 72,74,76
TOB "MobyTTexcepsic"

Ten.: 044 462 50 05
www.bosch-pt.com.ua

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 038 502 448

Fax: 029 021 434
mailto:gama_mb@yahoo.com

XS Srbija, Serbia

SZR "SPECIJALELEKTRO"
Bulevar Milutina Milankovi¢a 34.
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 2147 110

Tel.: 011 2139 552

Fax: 011 2139 689
mailto:spec.el@eunet.yu

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15 th Rd., Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.: 086 002 6724

Fax: 011 265 7852
mailto:service@bsh.co.za
www.boschappliances.co.za
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RU YcnoBua rapaHTUAHOro o6cnyXxMBaHHUA
MonyunTtb McuepnbiBatoLLyo MHGOPMAaLIMIO 06 YCNOBUAX rapaHTUAHOrO 06CNYXXMBaHWA
Bbl moxeTe B Bawwem 6nvxaiiiiem aBTopu3oBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE UMK B CEPBUCHOM
ueHTpe ot npoussogutens OO0 »BCX beiToBas TexHMKa«, a Takxke HauTU B PUPMEHHOM
rapaHTMMHOM TanoHe, BblAaBaeMoM Npu Upodaxe.

BG TapaHuus
3a mo3u ypeg BXXam ycroBusima, ycmaHoBeHM om npegcmasymencmaeomo HaHaluama
dmpma B cmpaHama-kynysay. [ogpobHocmume e Bu 6bgam passicHeHn om mbproseua,
om koromo cme kynunu ypega, no Bcsiko Bpeme npu 3anvumeaHe. 3a U3BbpLUBaHe Ha
nonpasku B pamkume Ha rapaHumoHHus cpok BbB Bceku cnyyan e Heobxogumo
npegcmaesiHemo Ha kacoBama Genexka.

HU Garancialis feltételek
A grancidlis feltételeket a 117/1991 (IX. 10) szdmu kormanyrendelet szabalyozza. 72 6ran
beliili meghibasodas esetén a késziiléket a kereskedelem cseréli ki. Ezutan
vevdszoolgalatunk gondoskodiz az eldirt 15 napon belili, kdlcsdnkésziilék biztositasa
esetén 30 napon bellli javitasrol. A garancidlis szolgaltatasokat a vasarlasnal kapott,
szabdlyosan kitol6tt garanciajeggyel lehet igénybevenni, amely minden egyéb garancialis
feltételt is részletesen ismertet. A készllékek csak KERMI és MEEI altal engedélyzett
garanciajaggyel keriiinek forgalomba.

RO Garantie
Pentru acest aparat sunt valabile prevederile de garantie acordate de reprezentantul
nostru si conforme cu legislatia in vigoare.
Comerciantul la care ati achizitionat aparatul, va ofera la cerere informatii amanuntite
despre prevederile de garantie.
Pentru a beneficia de serviciile de garantie va trebuie insa s prezentati in orice caz bonul de
cumparare.

UK Ha ueit npucTpiit NoLwMpooTLCA rapaHTiiHi 3060B'A3aHHS, HagaHi NPeACTaBHULTBOM HaLLOT
ipmun B KpaiHi npuabdaHHA. JoknagHi BiGOMOCTi NPo rapaHTivHi 3060B'A3aHHA
MO>KHa oTpMmaTh 6yab-kon B MpoaaBLs, B AKOro 6yB npupobaHvi Lev NpucTpin.
Min yac 3BepTaHHA B rapaHTiHOMy BUNagKy noTpibHO Npen'saBUTU OpUriHan JOKYMEHTY, Lo
niaTBEpaXXy€e KyniBMio NPUCTPOIO.

GR OPOI EITYHZHZ

. H gyyunon napéxetal yia exoorécoepx; (24) prives, and Trv nuepopnvia ayopas TG OUoKEURS
nou avaypapetal otn Bewpnuévn anodetEn ayopds (SeAtio Alavikig naA nang f TiHoAGY0). Ma v
napoxn TN €yyunons anatteiratn enideign mg Bewpnpévng anédeiEng ayopds.

2. H etapeia, p£oa oTa nio navw XEovIka 6pa, og NepinTwon NANPHEA 0V AELTOUPY IO NG CUOKEURS,
avahapfave L v unoxpEwan eNavagopds TNS o opaAn Asiroupyia kat Tng avrikaraoraong kade
TuXOV eEAaTTWHATKO0 PEPOUS (MANV Twv avaAMOIHWY KAl Twv eunaBiv, 6nws Ta yudhwva, ot
Aapnmipeg K.AN.), EPOOOV QUTH NPOEPXE TAL AN TNV KATACKEUN Kat XL Ao TV KaKn
Xpaoyonoinon, Tiv AavBacpévn eykaraoToon, TV Bn TPNoN Twv odnyiwv xpnong, mv
axkata\inAn ouvtipnon, Tv enépBaon pn eEouatodotTnpévv npoownuwy fi eEwyevel; napayovreg
onwg NAsKTAKEG eMldpdoe i KA. ZTnv nepintwon nou n eraipeia eSonomn el yia Tiv mAnppeAn
Aswroupyia pera mv ndpodo eaprvou and Tnv ayopa Tng, Bewpeiral 6T nouoke uf kata TV
napadoaon TNG oTov TeALkd karavakwTAAstroupyodiae kavovika kat 61 n BAARN dev opeireral oe
EAATTWPATIKOTATA S EKTOS AV O TEAKOS KaTtavaAwTng anddeiket To avtiBeto. Kata tn Sidpkeia
mG £YYOnong nap€xovral Swpedv Ta avToAAaKTKG, N £pYOSia EMOKEUNS Kaln HETAPOPA NG
ouokeung (av auto kplBel anapairnro) ota cuvepyeia Tng eTaipeiog. Onoadninore GAAn agiwon
andKAeierat.

3. H gyylnon dev 1oxUeL o€ neplnrwon npayparonoinons ENICKEUGV 1) Yevd napeposewv pn
eEouaiodotnuévay and TV ETAPEID MPOOWMLN OTIV CUCKEUN .

4. H xdBe enokeun i n avTixardotaon ehartwparnxo O pEpoug dev napateivel Tov xpdvo Tng
£YYUNONS.

5. EEgpripara kat LAIKA nou avTikaBloTvTal kata Tn S13pKela NG £YyUnong ENCTEEPOVTALOTO
ouvepyeio.

6.H gyylnon nadetva wx0e1 and TOTIYHA NIOU N KUPIOTATA TNS CUOKEUNS peTaffactel oe Tpito
nEOCWNO anod ToV ayopaoTh.

7. ANy g ouckeung yiveral pévov otnv neplnrwon nou Sev eivai Suvam n emdvpBwon Tng.

— O

—y
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Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-
und Bedienungsfragen aus Deutschland:

Garantiebedingungen Bosch_lnfuteam
Giiltig in der Bundesrepublik Deutschland (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)
- *
Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen Tel.: 01 8_05 267242" oder unter
und Umfang unserer Garantieleistung umschreiben, lassen bosch-infoteam@bshg.com
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkédufers aus %) 0,14 EUR/Min. aus dem Festnetz der T-Com;

dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberuhrt. Mobilfunktarife kénnen abweichen.

Fur dieses Gerdét leisten wir Garantie geméaB nach-
stehenden Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaBgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 — 6) M&ngel am Gerat, die
nachweislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen wenn sie uns unverztglich nach
Feststellung und innerhalb von 24 Monaten — bei gewerblichem Gebrauch oder gleichzusetzender
Beanspruchung innerhalb von 12 Monaten — nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet werden.
Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um einen
Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Glahlampen.
Eine Garantiepflicht wird nicht ausgelést durch geringfigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die
far Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerétes unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Bertihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie tbernommen werden, wenn die Mangel am Geréat auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von Bedienungs- oder Montagehinweisen
zurtuckzufihren sind.
Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméchtigt sind, oder wenn unsere Geréate mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wurde.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.
Geréate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen und fir die unter Bezugnahme auf diese
Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle oder
unserem Vertragskundendienst zu ibergeben oder einzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur far stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.
Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum tber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschléagt, wird innerhalb der oben
genannten Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.
Im Falle einer Ersatzlieferung behalten wir uns die Geltendmachung einer angemessenen
Nutzungsanrechnung fir die bisherige Nutzungszeit vor.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerat.

o

. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerates entstandener
Schéden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir Deutschland.

Fiir im Ausland gekaufte Gerate gelten die von unserer jeweils zustéandigen Landesvertretung herausgegebenen
Garantiebedingungen. Diese kénnen Sie iiber lhren Fachhéndler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt
bei unserer Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfagung.

Robert Bosch Hausgerite GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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